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Sikkerhet 

Sikkerhetsråd 
• For produkter som inneholder batteri, må ikke batteriet punkteres eller kortsluttes.  
• Unngå å eksponere enheten for flammer eller andre direkte varmekilder 
• Produktet må ikke skrus fra hverandre. 
• Produktet bør ikke stå i direkte sollys. 
• Sørg for at halssnoren ikke brukes av barn, på grunn av kvelningsfare. 

Introduksjon 

I esken 
• JUNIOR Portable Alerter / JUNIOR Assist Portable Alerter 
• Strømforsyning for opplading 15VDC 
• Halssnor 
• Skrutrekker 
• Bruksanvisning 

Produktbeskrivelse 
Bærbar mottaker som varsler med vibrasjon, lyd, lys og symbol om hendelser som brann eller 
dørklokke, fra FlexiBlink-sensorer. JUNIOR er oppladbar. 

JUINIOR Portable Alerter har ved normal bruk en batteritid på mer enn 7 døgn. 

JUNIOR Assist Portable Alerter har ved normal bruk en batteritid på mer enn 2 døgn. 
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1. Feste til halssnor 
2. Kraftig lys 
3. På/Av-knapp 
4. På-indikator – grønne blink 
5. 6 varslingsindikatorer med ikoner 
6. «Stopp varsling»-knapp 
7. Ladekontakt 15VDC 
8. Lavt batterivarsel 
9. Lås for baklokket 
10. Grønn/Rød lysdiode for sammenkobling 
11. Pairing-knapp 
12. Funksjonsbrytere 
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Kom i gang 

Oppsett 
1. Lad opp JUNIOR med medfølgende strømforsyning 
2. Skyv av lokket på baksiden med medfølgende skrutrekker for å komme til Pairing-

knappen 
3. Gjennomfør sammenkobling 

Sammenkobling 
JUNIOR Portable Alerter 
Alle FlexiBlink-enheter som skal fungere sammen, må sammenkobles. Enhetene må være i 
samme rom under sammenkoblingen. For å sammenkoble et FlexiBlink-system, må det alltid 
være en stasjonær mottaker som hovedenhet, som f.eks. IRIS alerter, ALMA alerter eller BRITT 
bed shaker, i systemet. For sammenkobling, følg beskrivelsen under: 

1. På hovedenheten: Velg Inviter via skjermen eller trykk 2 ganger på Pairing-knappen. 
2. På JUNIOR: Trykk 1 gang på Pairing-knappen 
3. Sammenkoblingen bekreftes ved at indikatorlampene lyser fast grønt i 2-3 sekunder 

eller ved beskjeden «Vellykket sammenkobling».  
Skal du sammenkoble flere enn to enheter, gjenta punkt 1 til 3, ved å benytte samme 
hovedenhet 

JUNIOR Assist Portable Alerter 
JUNIOR assist portable alerter kan benyttes som hovedenhet, batteritiden vil da være to 
døgn. 

1. På JUNIOR: Trykk 2 ganger på Pairing-knappen 
2. Trykk 1 gang på Pairing-knappen på den andre enheten 
3. Sammenkoblingen bekreftes ved at indikatorlampene lyser fast grønt i 2-3 sekunder  

Skal du sammenkoble flere enn to enheter, gjenta punkt 1 til 3, ved å benytte samme 
hovedenhet. 
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Testing 
Utløs en sender i FlexiBlink-systemet ved hjelp av TEST-knappen og observer at JUNIOR 
varsler. 

Bruk 

Bæremuligheter 
JUNIOR bæres vanligvis i lomma, men kan også bæres rundt halsen med medfølgende 
halssnor, eller plasseres ved siden av brukeren. 

Kontrollknapper 
• Av/på-knapp ③: Hold inne for å slå enheten av/på 
• STOP-knapp ⑥: Trykk 1 gang for å stoppe varslingen. Lyset i symbolet vil fortsette å 

blinke i 45 sekunder eller til STOP-knappen trykkes igjen. 

Varsling 
Ved varsling vil JUNIOR vibrere samtidig med at lyset ved ett av symbolene ⑤ blinker. 
Dersom to varslinger kommer tett på hverandre, vil eldste melding vises med fast lys. 

Lys i symbolene sammen med vibrasjon benyttes for å angi varslingsårsaken. 
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Vibrasjonsmønster 
Varslingsmønstrene repeteres. 

Brann 

 

Røykvarsler 

 

Alarmer (som komfyrvakt eller sykesignal) 

 

Telefon 

 

Dørklokke 

 

Porttelefon 

 

Annet 
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Innstillinger 

Funksjonsbrytere 
1: Alltid sterk vibrasjon 
Vipp bryter opp for å aktivere kraftigste vibrasjon for alle varsler. 

2: Vekkerklokke 
Vipp bryter opp for å bruke JUNIOR som vekkerklokke sammen med IRIS. 

3 og 4 (Umerkede) 
Ikke i bruk 

Slå av/på lyd 
• Av: Trykk og hold STOP-knappen inne til JUNIOR kvitterer med to korte lyder  
• På: Trykk og hold STOP-knappen inne til JUNIOR kvitterer med en lang lyd 
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Varslingsmetoder 
Velg om det skal varsles med lys, lyd og vibrasjon eller kombinasjoner av disse.  

1. Slå av JUNIOR 
2. Aktiver selvtest: Hold inne av/på-knappen i ca. 8 sekunder, til lyset i symbol 1 tennes. 

Slipp knappen når du ser et blink i det sterke lyset. 
3. Lys: Trykk på STOP-knappen for å tilpasse 

a. Av = lys i symbol 1 
b. På = lys i symbol 4 
c. Bekreft valg med av/på-knappen  

4. Lyd: Trykk på STOP-knappen for å tilpasse 
a. Av = lyd i symbol 2 
b. På = lyd i symbol 5 
c. Bekreft valg med av/på-knappen  

5. Vibrasjon: Trykk på STOP-knappen for å tilpasse 
a. Av = lys i symbol 3 
b. På = lys i symbol 6 
c. Bekreft valg med av/på-knappen  

6. Avslutt prosedyren med av/på-knappen igjen 

Selv om du uforvarende skulle deaktivere alle tre varslingsformer (lys, lyd og vibrasjon), vil 
JUNIOR av sikkerhetshensyn likevel varsle med vibrasjon og markere hendelsen med et 
symbol. 

Nullstill til fabrikkinnstilling 
1. JUNIOR skal være påslått 
2. Hold inne av/på-knappen og STOP-knappen i ca. 10 sekunder, til JUNIOR kvitterer 

følgende samtidig: 
a. et blink med alle lys i membranpanelet, 
b. et blink med det kraftige lyset, 
c. et lydsignal og 
d. vibrasjon. 

3. JUNIOR slår seg av når nullstillingen er gjennomført. 
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Feilsøking 

JUNIOR varsler ikke 
• Sjekk at JUNIOR er påslått. 
• Sjekk at batteriet har nok strøm. 
• Sjekk at JUNIOR er sammenkoblet med FlexiBlink-systemet. Se instruks for 

sammenkobling 
• Sjekk at senderen ikke er for langt unna resten av FlexiBlink-systemet. 
• Sett inn en repeater i FlexiBlink-systemet for å få bedre rekkevidde. 

Sammenkoblingen er feil 
• Slett sammenkoblingen ved å trykke 5 ganger på Pairing-knappen. Enheten svarer 

med rødt og grønt blinkende lys. 
• Gjennomfør sammenkobling på nytt. Se instruks for sammenkobling 
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Spesifikasjoner 

Tekniske data 
• Strømadapter: 15VDC / 230VAC 
• Batteri: Innebygd LiPO 7,4V 4,07Wh 
• Temperatur: -10 °C – 40 °C 
• IP-grad: IP20 
• Radiofrekvens: 2400,0 – 2483,5 MHz 
• Sendereffekt: maks 20 mW 

Dimensjoner 
• Høyde: 133 mm 
• Bredde: 69 mm 
• Dybde: 27 mm 
• Vekt: 200 g 
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Vedlikehold 

Rengjøring 
Tørk av med en lett fuktet klut. 

Oppdateringer 
For å oppdatere FlexiBlink-enheter må GURO Gateway være tilknyttet boligen. Se 
oppdateringer på Sensio sine nettsider. 

https://vestfold.sensio.io/update 

Resirkulering 

Produktet skal ikke kastes sammen med restavfall. Gjør deg kjent med lokale bestemmelser 
for avfallsdeponering av elektriske produkter. Ved riktig håndtering vil store deler av 
produktet kunne resirkuleres, samtidig som du skåner miljøet. 

  

https://vestfold.sensio.io/update
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Symboler 

Symbol Beskrivelse 

Firkant 
  

 

Varenummer 

Firkant 
  
 

Serienummer 

Firkant 
  

 

Batch-nummer 

Firkant 
  

 

Unikt identifikasjonsnummer 

 Åpen 
  

  

Les bruksanvisning og monteringsanvisning 

 Sort 
 

Produsent 

 Hvit 
 

Produksjonsdato 

 
 

   

Skal ikke kastes i vanlig avfall, men leveres i henhold til lokale regler. 

CE-
 

Produktet er i samsvar med relevante EU-standarder og direktiver. 
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Godkjenninger 

Samsvarserklæring 
Sensio AS erklærer at produktet er i overenstemmelse til gjeldene krav for CE-merking. Se 
samsvarserklæring på Sensio sine nettsider for ytterligere informasjon. 

https://vestfold.sensio.io/samsvarserklaering  

Support 

Ta kontakt med din leverandør ved behov for support. 

Produsent 
Sensio AS, Møllergata 4, 0179 Oslo 

• E-post: post@vestfoldaudio.no 
• Nettside: vestfold.sensio.io 
• Telefon: +47 33 47 33 47 

https://vestfold.sensio.io/samsvarserklaering
mailto:post@vestfoldaudio.no?subject=Support
https://vestfold.sensio.io/
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